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componentes del sistema a las terminales del controlador. Para
mas informacion, refiérase a los diagramas en la parte trasera
de este documento.

Antes de configurar el sistema, por favor aseglrese de que
haya conectado correctamente los cables de todos los

ema ))
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. Si enciende el sistema tal y
como viene de fabrica, le
pedira poner el perfil
operativo (Operating
Standard).

e ZA: Perfil estadndar de Sur
Africa

e CE: Perfil estandar de la
Union Europea

e UL325: Perfil estandar
para Estados Unidos,
cumple con los requisitos
pero no es certificado
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. Seleccione el perfil que se adapte a una region especifica de la lista.
Con esto selecionado, el sistema automaticamente procedera al
Limit Setup Menu (Limite del menu establecido). Siga las
instrucciones de la pantalla para completar el proceso.
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. Si enciende el sistema a cualquier momento después de este
proceso, pulse y mantenga el botén alargado (es) por dos
segundos. Seleccione el Limits Menu (Menu del Limite) pulsando el
boton enter (em). Siga las instrucciones para completar el proceso.

2. Configurar caracteri

La seccion 3 detalla el menu completo de caracteristicas que se pueden

configurar en el sistema.

Una descripcion de cada caracteristica es disponible en la seccion 21.

Controller Features (Las Caracteristicas del controlador) de todo el

manual de instalacion se puede encontrar en la pagina web

www.centsys.com

Al instalar el sistema D5-Evo, D10 y D10 Turbo via la pantalla LCD,

todos los pasos que hay que seguir estan claramente indicados en la

pantalla. Tan solo es necesario que tenga en cuenta lo siguiente:

e Para entrar en el Setup Mode (Modo de configuracién), pulse el
botén (em) por unos dos segundos y siga las instrucciones indicadas

e Los botones del controlador para navegar el sistema no estan
marcados porque a cada paso durante la configuracion, cada funcion
de cada botdn se pueden ver en la pantalla

e Cuando no esta en Setup Mode (Modo de configuracion), como por
ejemplo en Normal Mode (Modo Normal) el boton (®) es usado
como el boton test para operar el sistema

e Los botones triangulares de arriba abajo (&) son usados para
moverse entre las pantallas de diagnésticos

e Para cada caracteristica a Factory Default Setting (Configuracion
predeterminada de fabrica) ha sido programada en el controlador.
Refiriéndose al Operating Standard (Estandar Operativo) o Profile
(Perfil), estas configuraciones han sido predeterminadas para la
region especifica en donde se haya hecho la instalacion. Solo es
necesario cambiar las caracteristicas cuando la configuraciéon no se
ajuste a la instalacion. Cuando se seleccione una caracteristica del
menu, detalles de la configuracidn actual almacenada en el
controlador son desplegado

El calendario de Factory Defaults (predeterminado de fabrica) es
E detallado en el manual de instalacion, que esta disponible para
bajarselo en la pagina www.centsys.com

3. Menv de Navegacion ))

>l
EE 1. Establecimiento de 1.1. Asistente de
Limites configuracion

Seguridad

2.
A 2.1. Fuerza de colision

2.2. Contador de colisién
2.3. Salida de alarma

2.4. Bloqueo de entrada
como ESTOP (STOP de
emergencia)

2.5. Indicador de estado » 2.5.1. Indicador de salida
42 [ pUETE @ 2.5.2. Indicador de cerrado

2.5.3. Indicador parcialmente
cerrado

2.5.4. Indicador cerrando

2.5.5. Indicador parcialmente
abriendo

2.5.6. Indicador abriendo
2.5.7. Indicador abierto
2.5.8. Indicador peatonal
2.5.9. Indicador desconocido

» 2.1.1. Abrir fuerza de colision
2.1.2. Cerrar fuerza de colision
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Auto cierre
3.1. Estatus de auto cierre

3.2. Temporizador de auto
cierre

3.3. Anulacién de auto
cierre

3.4. Opciones avanzadas
de auto cierre

E:

» 3.4.1 Auto cierre
completamente abierto

pis

3.4.2 Auto cierre parcialmente

abierto
3.4.3 Auto cierre parcialmente
cerrado
4. Modos de operacion
4.1. Operaciéon de modo M» 4.1.1. Modo Estandar
4.1.2. Modo de condominio
4.1.3. Modo revertido
4.1.4. PLC
4.1.5. Deadman Control Mode
5. Perfil de ejecucion
5.1. Modo cerrado » 5.1.1. Positive Close Mode Status
[PRETING 5.1.2. Positive Close Mode Force
5.2. Retraso antes de abrir
5.3. Retraso antes de cerrar
5.4. Velocidad de abertura
5.5. Velocidad de cerrado
5.6. Distancia de aceleracion
5.7. Distancia de
deceleracion
5.8. Distancia de disparo de
parada
5.9. Distancia de stop del
rayo infrarrojo
5.10. Distancia de arrastre
5.11. Limite de torque
6. Rayo infrarrojo
6.1. Control PIRAC (Auto »6.1.1. Estatus del control
cierre de raydo ir&frarlojo PIRAC
“activo”, modo de alta :
seguridad) 6.1.2. Parar en abrir
6.1.2.1. Estatus de
parar en abrir
6.1.2.2. Distancia de
parada
6.2. Test del rayo »6.2.1. on/off(encender/
infrarrojo apagar)
6.2.2. test de seleccién de
rayo (IRBC*; IRBC y
IRBO**).*IRBC-rayo
infrarrojo de
cerrado; **rayo infrarojo
de abertura
6.3. IRBC=IRBO de cerrado
6.4. Alarma del rayo »6.4.1. Alarma de Emboscada
infrarrojo 6.4.1.1. Alarma de
emboscada on/off
6.4.1.2. Tiempo de rayo
infrarojo roto
6.4.2. Alarma de entrada
forzada on/off
6.4.3. Seleccion de alarma de
salida
7. Peatones
7.1. Peatones en posicion abierta
7.2. Peatones con tiempo de auto cerrado
7.3. Peatones con retraso antes de abrir
7.4. Peatones con retraso antes de cerrar
8. Luz de cortesia
8.1. Temporizador de luz de
cortesia 9.2.1. Afiadir periodo de tiempo
8.2. Perfil de Luz »8.2.1. Luz de cortesia
8.2.2. Antes de flash A
8.2.3. Antes de flash B
8.2.4. Antes de flash C
9. ChronoGuard (facilita
activaciones programadas a
tiempos o funciones »
restrictivas a cierto tiempo) 9.2.1.1. Auto funcién
9.1. Tiempo y dia 9.2.1.2. Auto funcién
9.2. Periodo de tiempo
9.2.1.2. Funcion Barra de
tiempo
9.2.2 Borrar periodo de tiempo
9.2.3 Modificar o Revisar
periodo de tiempo
9.3. Exclusiones » 9.3.1. Afiadir una exclusion
9.3.1.1. Auto funcién
9.3.1.2. Funcién Barra
de tiempo
9.3.2. Borrar exclusion
9.3.3. Modificar o revisar
exclusiones
9.4. Borrar todos los
periodos de tiempo y
exclusiones
10. Programacion general para D5-Evoy D10
10.1. Estandar Operativo
(ZA; CE; UL325)
10.2. Reformatear opcione 3 10.2.1. Predeterminado por la
abrica
10.2.2. Borrar todos los
mandos
10.2.3. Borrar todos los
periodo
s de tiempo y
10.3.10.3 Pantalla de exclusiones
dlag,nostlcos Syt 10.2.4. Reformatear todo
10.4 Boton tes

funcional/disfuncional

10.5 Copia de seguridad
EEPROM* (*EEPROM -
memoria del
controlador)

10.6 Reformatear EEPROM

10. Programacion
general para D10
Turbo

il©). 1,
Seleccionar D10 Turbo
10.2. .
Esténdar Operativo 5 @30, ?rgqetermlnado por la
(ZA; CE; UL325) abrica
10.3.2. Borrar todos los
mandos

10.3.3. Borrar todos los
periodos de tiempo y

10.4 Pantalla de diagnésticos exclusiones
on/off 10.3.4. Reformatear todo

10.5 Boton test
funcional/disfuncional

10.6 Copia de respaldo
EEPROM
10.7 Reformatear EEPROM

11. Control remoto

Pulse el botén para |
una valida transmisién
(si el menu esta
bloqueado)

11.1. Afadir control remoto
11.2. Borrar control remoto3 11.2.1.

Borrar control remoto
por ID

11.2.2. Borrar botones del
control remoto
11.2.3. Borrar el control
remoto por el botén
11.2.4. Borrar si el control
, remoto no es presente
11.3. Modificar los botén on/off
del control remoto 11.2.5. Borrar todos los

11.4 Aprendizaje controles remotos

automatico
11.5 Blogquear menu TX

11.6 Receptor de a bordo
funcional/ disfuncional

4. Pantalla LCD))

La pantalla LCD le muestra informacion util del estado del sistema

©0:00 Y

1. Icono de bateria
Indica el estado de carga de la bateria.
e cuatro barras llenas - capacidad completa
e dos barras llenas - a 50% de capacidad
¢ No barras llenas con el icono intermitente - la bateria esta vacia
2. Icono de la red eléctrica
Indica la presencia o la ausencia de sefial eléctrica:
e El enchufe lleno - la red eléctrica estd presente y la bateria se estd cargando
e El enchufe vacio e intermitente - la red eléctrica no esta presente y la
bateria no se estd cargando

3. Informacién de Auto cerrado
o Indica el estatus de la funcién de auto cerrado
» Indica la sefial OFF si el auto cerrado no estd seleccionado
e OVR si el auto cerrado se ha anulado, y el resto del tiempo del auto cerrado,
si el auto cerrado sigue activo.
e POVR* indica que la opcién PIRAC** ha sido anulada (* passiva anulacién **
Auto cierre de rayo infrarojo activo, modo de alta seguridad)
4. Informacién de la luz del poste
e indica el tiempo que queda de luz, si el modo de luz de cortesia ha sido
seleccionado
e La luz de intermitencia es indicada si la funcién de pre- intermitencia es
seleccionado
e LIT (la luz) serd indicado si la luz del poste ha sido encendida
permanentemente
5. Informacién del recibidor interno
Indica la entrada actual ha sido activa por el recibidor inter
6. Informacion y estado
Muestra informacion (til sobre el estado de la puerta.

5. Diagnéstico de Luz LED))

El D5-Evo, D10 y el D10 Turbo controladores tienen una serie de luces LED de
diagnéstico que indica el estado de las entradas.

Entradas normalmente abiertas son indicadas con una luz LED roja, y las entradas
normalmente cerradas son indicadas con una luz LED verde

Una luz roja iluminada indica que la sefal es presente ( por ejemplo: botén intercom
presente), mientras una luz LED no iluminada verde indica que la sefial es ausente
(como por ejemplo el IRB esta roto)

Seguridad Cerrada- Luz LED ux u
verde Encendida(ON) cuando el v
d d ta activad .
rayo de cerradura no esta activado _:/Io\: close
\
Seguridad Abierta - Luz LED s
verde Encendida(ON) cuando el afety _
rayo de abertura no estd activado \\‘ /,
—0)-0
,Q\\\ pen —

/
Bloqueo y Parada (LCK & STP) N
- Luz LED verde encendida (ON) —\of, Lck/st —
Cuando la entrada de bloqueo y - &
parada no esta activada \\AV/
AN, S Trg ]
Trg- Luz LED roja encendida \Ay,
(ON) Cuando la sefial de disparo ,.: Ped o—
estd presente NN
Ped-Luz LED roja encendida <+ v/ com
(ON) Cuando la sefial peatonal Na/
esta presente :/.\: FRX—. @
)
FRX-luz LED roja encendida ~ €— :.: Aux ~
cuando la sefial de salida libre /“I\
es presente N
—@~- Status
nN

AUX-luz LED roja encendida <
cuando la sefial auxiliar es
presente

Indicador-Luz LED roja

Esta luz LED indica la situacion
de la puerta como el la tabla de
abajo:

Indicador de luz LED Situacion de la puerta

Apagado (OFF) La puerta esta cerrada
Encendido (ON)

La puerta esta parcialmente abierta
o completamente abierta

Flash lento continuo La puerta se esta abriendo
Flash rapido continuo La puerta se esta cerrando
Un flash cada dos segundos Anular la funcién de la luz del poste
Dos flashes cada dos segundos No electricidad presente
Tres flashes cada dos segundos La bateria del voltaje estd baja

Cuatro flashes cada dos segundos

. Reaccion en forma de sonido ))

E Un sonido audible de advertencia aparecera (donde sea
aplicable) seguin la tabla de abajo:

Mdltiples colisiones han occurrido

El usuario

Nombre del evento Prioridad Namero de tonos Tipo de fallo corfi!ilﬁl.rutga,en cg:-lree eir
operacion  gi'faffo
Alarma de entrada forzada 1 Tono continuo durante 30 segundos Alarma N/A N/A
Alarma de emboscada 2 Tono continuo hasta que el IRB sea eliminado Alarma N/A N/A
Colisién mdltiple 4 Periédica hasta que se elimina la condicién de usuario (500/500 ms) Colisién No Si
Bajo de bateria 3 Tres tonos periddicos durante 30 segundos Fallo del componente Si* Si
Sobrecarga del auxiliador 5 Cinco tonos periédicos durante 30 segundos Fallo del componente No No
Cierre de vacaciones 6 Un tono periddico durante 30 segundos Usuario No Si
STOP de emergencia 7 Un tono periddico durante 30 segundos Usuario No Si
Restriccion del tiempo 8 Un tono periddico durante 5 segundos Usuario No Si
No limites establecidos 9 Tres tonos cortos durante 5 segundos Perdido No Si
Fallo eléctrico 10 Dos tonos periddicos durante 30 segundos Fallo del componente Yes Si
Dispositivo roto(alguno) 11 Un tono periédico durante 30 segundos Usuario No Si
Fallo del dispositivo 12 Cinco tonos periddicos durante 30 segundos Fallo del componente No No
DOSS¥* disconnected 13 Cinco tonos periddicos durante 30 segundos Fallo del componente No No
Fusible fundido 14 Cinco tonos periédicos durante 30 segundos Fallo del componente No Si
Motor desconectado 15 Cinco tonos periédicos durante 30 segundos Fallo del componente No Si
Puente dafiado 16 Cinco tonos periédicos durante 30 segundos Fallo del componente No No
Puerta parada 17 Cuatro tonos periddicos durante 30 segundos Colisién No Si
Magnético no detectado 18 Periddico cuando la puerta esta en movimiento (500m/500ms) Perdido Yes Si

% La Puerta se cerrara completamente y luego se apagara durante dos minutos

%k %k sistema dptico de sensor digital



7. Instalacion eléctrica

1. Siempre comprueba que el disyuntor (o el 15 Rayos infrared . - — -
. N Y . i ' Opcional, ero N : Y Opcional pero ornillo que man e
cortacircuito) en el panal eléctrico esta en la seg“"gg;’,a(ﬁgg'f“d° V| FEomendado Barra defiluminacion’| | Eo ot b la placa de base

posicion apagada (OFF), y que todos los

circuitos de alto voltaje ( los de mas de 43.4V)
son completamente aislados de la red eléctrica
antes de hacer cualquier trabajo. Recibidor IRB

Tipo de conexion: Normalmente cerrado

2. Asegurate que todos los sistemas de bajo voltaje ( de
menos de 42.4V) son adecuadamente protegidos de dafo, Tx
desconectando todas las fuentes de energia como
cargadores y baterias antes de hacer cualquier trabajo. IRB Tx

Opcional 40kA
supresor de

3. Todos los trabajos eléctricos tienen que ser realizados
S :
sobrevoltaje

siguiendo los requesitos de todos los codigos electricos |§I |§I
locales que sean necesarios. ( Es recomendable que un
contractor eléctrico licenciado haga este trabajo).

Picado en la tierra
(>1m de barra de
cobrizo enterrado
en el suelo)

el [l el
¢l 3

12V- @l

12V+

(8]

Conectar todos los cables

Conectar el controlador a los necesarios aparatos de entrada y salida
como el diagrama en la parte derecha.

§

NN
N
/M

- vacaciones interruptor ional T R (T T T S —
L 8- Descripcion de las funciones » con llave o teclado ORIl |
. " vz
de las terminales 4 Tipo de conexi6n: Va P
normalmente abierta N N
I T ——
Luz/Luz Conexion de la luz del poste (Normalmente LI
entrada libre potencialmente abierta) LI
| I |
Seguro comln Usado para cambiar la fuente de poder a los rayos de Qo0 ] ' N ; P
seguridad, si el test de rayo automatico es necesario Con pestillo % A
Aux 12V Out  Conexion de energia auxiliar proporciona +12V 3A
DC de suministro para equipamiento auxiliar como el —————
receptor de radio, foto cellulas etc. Esta // ntercgn; pretar Opcional —ID O Light Ne
electrénicamente limitado a 300mA oron slo Ligh S
. . Tipo de conexién: — ight
Cierre de Cerrando el rayo de seguridad de entrada normalmente abierta — 0
seguridad (Normalmente entrada libre potencialmente cerrada) N - Encorder
- - Cargador
Abertura de Abriendo el rayo de seguridad de entrada 8 — ®0rigin
seguridad (Normalmente entrada libre potencialmente cerrada) p L
® 5 @ I D ©— Safe Common
Lck/Stp (Bloquear y parar) Cierre completo para —_ Sin pestillo ¥ O | A ® [ Aux 12V Qut
vacaciones o entrada de parada de emergencia s CR [P 15 ® — © Close
i 1 - —
(Normalmente entrada libre potencialmente cerrada) . i = Safety
Trg (Entrada de disparo) Entrada de disparo Peatonal interruptor . 0o 0llodPat oo o oo e D o—— @ Open
(Normalmente entrada libre potencialmente abierta) con llave o teclado Opcional M-\ 14 0—— @ Lek/Stp——
FRX (Entrada de Salida libre) Entrada de salida libre Tipo de conexién: — M-\ 12 0— @ Trg —— —
(Normalmente entrada libre potencialmente abierta) \ normalmente abierta Vg \ W4 )\ I ©—— @ Ped—— — I
4 I
AUX Activa la luz de poste en relevo (Normalmente ¥ \_f‘ 1A 0 Com |
i i i - G QU )
entrada libre potencialmente abierta) ) © FRX—— (N | i
Ped Entrada _de abertu_ra peatona_l (Normalmente ® 2 e M L N D O— @ Aux—— Resistentelalla (N | '
entrada libre potencialmente abierta) —_— 14 0 — © Status interperie : . \’o \: '
Com Punto de terminal comun Todas la sefiales —\ M\ 140 Com cobertura aislante '
di ) : : 17/ a dos metros del (] ]
isparadas etc. Tienen que seguir el camino a una AN - kp 1) Aux 10 motor " '
de las terminales Com —! "
Luz de poste Opcional — el ==l
Status (Estado) Indicador del estado de la puerta Ipo Motor .
externa (una sefial de corriente de salida baja) La Tipo de conexién: ) Motor !
terminal de salida que proporciona baja corriente ( normalmente abierta N 1
P ) -12v/24V .
approximadamente 4,5V DC, 20mA) a un LED que / E N L
puede ser usado para indicar el estado de la puerta _L’ 1 +12v/24V
remotamente . ' ' —— Charger ;(—J
L o e oo . o _o 110v-220v
blerto que p | ———— entrada eléctrica
para funcién automatica
Motor Motor Salida de motor . 3A
D5-Evo conecta al cable negro del motor “ P teléfo 2 e
D10/D10 Turbo conecta al cable azul o negro del // OQ‘- mano con LED Opcional
motor \DQ \ p— —
=, s
Motor Motor Salida de motor - n:,"r%aﬁéﬁi‘:;‘t',?e"rta
D5-Evo conecta al cable azul del motor I
D10/D10 Turbo conecta al cable naranja o roja del
motor .
12V/24 +° Conexion de bateria positiva [ I I M detec?gflgeybucle
Terminal de bateria normalmente indicada —
como + o roja ( bateria de la derecha) A
®
12v/24 -© Conexion de bateria negativa
Terminal de bateria normalmente indicada Detector de bucle
como - o negra ( bateria de la izquierda)
NO
12V/24V quiere decir de 12V o 24V dependiendo del voltaje del @—o
motor del operador
e Con pestillo Un interruptor que permanece en conectado o NC |®
o desconectado estado parecido an un interruptor de CcOoM
Y
i i 12V+ ®
¥ sin pestillo Un interruptor que momentaniamente hace ® /T\ MN—e =]
contacto como un resorte similar al boton de Neg
empuje de una puerta ) Neg ~ @
9. Entrega de la instalacién - I 12v+ @
© 7T\
. . st g @
Cuando la instalacién haya sido terminada y examinada, es importante 52 o I
que el instalador explique la operacion y los requesitos de seguridad E§ § . NC
del sistema. T -
QT o | I
er xg :g 0) NO Soélo se usa una bateria de 12V para el modelo D5-Evo
o)
o

* Hay un recibidor CENTURION a bordo.
Apague el recibidor si no es usado
Radio receptor




